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Prilogu Nasega casa
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Knjiznicni

13. december 2007, stevilka 4

Viado Vrbi¢

Pravzaprav ne vem natanko, ali naj se neznosno hitrega razvoja informa-
cijskih tehnologij veselim ali ne. Ali lahko hladni racunalnik nadomesti
otip knjige, ali lahko knjigomat nadomesti nasmeh moje knjiznicarke?
Ne more, seveda ne more! Toda vilak pelje - ¢e ne bomo skocili nanj, bo
odpeljal brez nas ...

Odlocitev je samo na videz tezka, v resnici na vlak moramo skociti. Seve-
da bomo kupili vsako pametno novost - knjigomat, kiosk, racunalnik,
predvajalnik, snemalnik ... Vendar moramo informacijski, tehnoloski na-
predek, vedno nove izdelke ... razumevati pravilno.

Novosti, ki jih uvajamo, nikakor ne smejo biti smisel nasega delovanja,
cilj sam po sebi. Vse to mora sluZiti po eni strani uporabniku, da bo
hitreje in enostavneje prisel do Zelenega blaga (knjige, casopisa,
informacije ...), in po drugi strani knjiznicarjem, ki bodo razbremenjeni
tistega najbolj enostavnega, miselno manj zahtevnega opravila in bodo
tako imeli vec¢ casa za svetovanje uporabnikom.

Ob dnevu slovenskih splosnih knjiznic so v velenjski
knjiZnici storitve kioska Biblio 24 predstavili kolegom iz vse
Slovenije. Projekt sofinancirajo ministrstvo za kulturo ter
obéine Velenje, Sostanj in Smartno ob Paki.

Skratka - vse ynovotarije« morajo biti dobrodosel pripomocek uporabni-
kom in knjiZznicarjem zato, da bo knjiga dosegla se ve¢ ljudi. Veseli smo,
da prvi v Sloveniji uvajamo samopostrezne kioske Biblio 24 (kot tretja
drZava na svetu!). Ti kioski omogocajo dostop do knjig tudi takrat, ko so
knjiznice zaprte, knjige pribliZajo tudi prebivalcem odrocnih krajev brez
knjiznic, gostom v hotelih ...

In hkrati se Ze napovedujejo novosti, ki se bodo kmalu znasle na trgu in
bodo ponujene tudi knjiznicam. Ce bomo §li v nakupe teh novosti z zave-
danjem, da uvajamo »sluzabnike« in ne »gospodarje«, potem nas skoka

na vlak nikakor ne sme biti strah ...
| |

Cilj -
stabilnost

Knjiznica med
novoletnimi
prazniki

Knjiznica Velenje
podpira
prizadevanja za
umiritev inflacije
in v letu 2008 ne
bo spreminjala
viSine prispevkov.

Knijiznica bo ob koncu leta
odprta kot obic¢ajno, le na oba
predprazni¢na ponedeljka, 24. in
31. decembra, bo v Velenju in
Sostanju odprta od 8. do 13. ure.

Bralcem zelimo
lepe praznike
in srecno 2008!

Velenje
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KMMIMICA

Svetiste knjige in
informacijsko sredisce

BasQAN

Kaj se skriva v stevilkah

lzvedbeni kazalci na 1000 prebivalcev

Knjiznica Velenje

Slovensko povprecje

Knjizniéna zhirka (enot) 320 450
Prostor (m2) 61 425
Stevilo knjiznicarjev 0,43 0,57
Prirast gradiva (enot) 227 270
Prireditve 11 15
Racunalniki za uporabnike 0,51 0,57
Clani 223 268

Prihodki za delovanje knjiznice v € (na preb.) 19,2 204
Porabljenih € za nakup gradiva (na preb.) 314 4
Povprecna cena nabavljene enote v € 13,84 14,52

Leto 2006 je bilo eno najbolj us-
pesnih let velenjske knjiznice, kar
je bila posledica selitve velenjskih
oddelkov v nove prostore in
hkrati ugodnega financ¢nega sta-
nja, zaradi katerega je knjiznica
lahko nabavila dale¢ najve¢ gradi-
va v svoji zgodovini, 10.304 eno-
te; prejSnja leta se je ta Stevilka vr-
tela okrog 7.000 enot.

Da bi lahko knjiZznico bolj objek-
tivno umestili v slovenske razme-
re, prinaSamo Se nekaj podatkov,
iz katerih je moc razbrati pred-
nosti, pa tudi zaostajanje pri neka-
terih kljuénih parametrih. Kolici-
na denarja seveda vpliva na izved-
bo programa - na Stevilo osebja,
prirast gradiva itd. Za nemoten
razvoj knjiznice bi bila pomemb-
na sistematic¢na in usklajena skrb

vseh sodelujocih.
HLP

Rastem s knjigo 2007/2008

Slovensko mladinsko leposlovno delo vsakemu sedmogSolcu

Rastem s knjigo je projekt, ki ga
v Knjiznici Velenje izvajamo Ze
drugo leto. Pricel se je lani, v letu
kulture, na mednarodni dan pis-
menosti, 8. septembra, in se zara-
di dobrih odzivov splo$nih knjiz-
nic in osnovnih $ol nadaljuje v le-
toSnjem letu. Projekt izvajamo
skupaj Ministrstvo za kulturo,
Ministrstvo za Solstvo in §port,
Zveza splo$nih knjiznic ter vse
splo$ne knjiznice.

Osnovna ideja projekta se raz-
kriva Ze v njegovem naslovu: slo-
vensko mladinsko leposlovno
delo vsakemu sedmoSolcu. Sed-
moSolci vseh osnovnih $ol in Sole

s prilagojenim programom v ob-
¢ini Velenje pod naslovom Kaj mi
ponuja knjiZnica, obiS¢ejo naso
knjiznico. V velenjsko knjiznico
pridejo tudi sedmosolci iz osnov-
ne $ole bratov Letonja Smartno
ob Paki, ker jim v tamkaj$nji kn-
jiZnici ne moremo nuditi ustrez-
nega bibliopedagoskega dela. Kn-
jizni€arji jim ponudimo dvourno
spoznavanje knjiznice, s ciljem,
da vsakega sedmosolca naucimo
samostojno uporabljati knjiznico.

Razred razdelimo v dve skupini,
ki ju lo¢eno popeljemo med knji-
Znic¢ne regale do racunalnikov, na
katerih pokazemo iskanje gradiva
v elektronskem katalogu. Ucenci
dobijo nalogo poiskati dve knjigi;
najprej v katalogu, kasneje na po-
lici. Naloga je konc¢ana, ko uce-
nec iskani knjigi najde, ju pokaze
knjiznicarki, ta pa ga proglasi za
samostojnega uporabnika knjizni-
ce. Ob koncu obiska v knjiznici
vsakemu sedmosolcu izro¢imo

darilo - leposlovno delo. Letos so
si svojo knjizno zbirko lahko po-
veCali za knjigo Slavka Pregla
Spricevalo. Ucitelji slovenskega
jezika izbrano knjigo uvrstijo na
seznam domacega branja. S tem
dajo vsakemu ucencu moznost,
da za branje izbere knjigo, ki jo
ima doma na polici in je ni po-
trebno iskati v knjiZnici, knjiga pa
dobi priloznost, da bo vzeta v
roke, prebrana in ostala v spomi-
nu za vedno.

Vsako leto projekt Rastem s
knjigo pripelje v naso knjiznico
vec kot 440 sedmosolcev. V knjiz-
nici upamo, da nas bo obiskalo Se
naslednjih Stiristo ali Stiri tiso¢
sedmosSolcev, kajti Sele takrat
bomo lahko gotovili, da smo us-
posobili generacijo mladih, ki se
v knjiZnico vraca, iz nje samostoj-
no ¢rpa in ji tudi daje. .

HLC.

Smartno ob Paki
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Knjiznice in
avtomati

Ko so pred leti zaceli razmiSljati
o uvedbi racunalniSke podpore v
knjiznice, je bil marsikdo presene-
Cen, Se veC, vprasal se je, kaj naj bi
racunalniki v knjiZnici sploh poce-
li. Danes so pionirski ¢asi uvajanja
mimo in Zivljenja v knjiZnici si
brez racunalnikov ni ve¢ mogoce
predstavljati. Stroji so pac prevzeli
tisti del opravil, ki so jih lahko in
ki jih opravljajo bolje in hitreje kot
ljudje. Vcasih je dovolj tudi to, da
opravijo delo namesto osebja, ki
ima tako ve¢ Casa za druge obvez-
nosti, tudi za Zelje uporabnikov.
Brez racunalniSke podpore danas-
njega obsega dela preprosto ne bi
zmogli ali pa bi zanj potrebovali
precej ve¢ zaposlenih. V ilustracijo
samo nekaj Stevilk. Leta 1988,
zadnje leto pred uvedbo prvega ra-
Cunalniskega programa za knjizni-
ce, je bilo v velenjski knjiznici iz-
posojenih 115.000 enot, registrira-
nih 54.000 obiskov in 3825 enot
prirasta gradiva. Leta 2006 je kn-
jiznica dosegla 367.000 enot izpo-
soje, 133.000 registriranih obis-
kov, zbirka pa se je povecala za
10.304 enote.

Dodatna korist, ki jo je tezko iz-
meriti, je ve¢ podatkov o gradivu,
ki so tudi boljSi (popolnejsi, na-
tanénejsi ...). Tako lahko danes
brez posebnega iskanja najdemo
gradivo v katerikoli slovenski (ali
tuji) knjiznici, ugotovimo, ali je
prosto itd. Prav tako so posledica
napredka servisi prijaznosti do
bralceyv, npr. obvestila o poteklem
izposojnem roku, ki si jih bralci
lahko narocijo na telefon ali na
svoj elektronski naslov.

Poleg podpore obdelavi in izpo-
soji, katere temelj predstavlja CO-
BISS, pa ponuja velenjska knjizni-
ca $e tri naprave, ki bralcem pri-
hranijo €as, knjiZni¢arjem pa delo.

Knjizni
nabiralnik

Najpreprostejsa pogruntavscina
je priSla v hiSo ob selitvi leta
2005.

Knjizni nabiralnik (na fotografi-
ji) je namenjen vracanju gradiva

Avtomatizacija v knjiznicah

ti vse vrste gradiva (knjige, kasete,
zgoscenke ...). Ce se gradivo vra-
Ca zvecer, ko je knjiznica Ze zapr-
ta, se vrnjeno gradivo razknjizi se-
veda Sele naslednji dan. Najbolj
obremenjen je poleti, ko je knjiz-
nica bralcem manj dostopna za-
radi krajSega delovnega Casa.

in so ga bralci zelo hitro vzeli za
svojega. Po dveh letih ga Se vedno
in zelo radi uporabljajo tudi v
Casu, ko je knjiznica odprta, Ce-
prav je bil misljen predvsem kot
nekaj, kar bo prihranilo bralcem
ponovno pot, ko se bodo znasli
pred zaprtimi vrati. Njegovi pred-
nosti sta v tem, da je dostopen 24
ur dnevno in je vanj mogoce vrni-

Knjizni nabiralnik

Knjigomat

Kaksna dva meseca pozneje,
decembra 2005, so bralci dobili
moznost, da se sami preizkusijo
Se v izposoji, kar so najprej izko-
ristili predvsem mlajsi. Iz knjige
in avtomata smo skovali knjigo-
mat, ki stoji ob izposojnem pultu
v velenjski knjiznici (na fotografi-

Knjigomat

Izposojni kiosk Biblio 24

ji). Namenjen je samo izposoji
knjig, vracanje gradiva, pa tudi iz-
posoja filmov, cd-jev itd. z njim
nista mozna. Kljub uvodnim teza-
vam, ki so trajale nekako do apri-
la, so si bralci lani z njim izposo-
dili 15.000 knjig.

Izposojni kioski
Biblio24

Zadnja pridobitev te vrste so iz-
posojni kioski Biblio24. Dva zZe
obratujeta (v Velenju in v Smart-
nem ob Paki), tretji bo pa stal v
Sostanju v novem vhodu v knjiz-
nico. Kioski niso samo aparati za
pomo¢, ampak so prave majhne
knjiznice: posojajo in sprejemajo
knjige, ki so v njihovi notranjosti,
knjige pa morajo zato biti v plas-
ticnih Skatlah in dodatno opreml-
jene. Kioski ne sprejemajo fil-
mov, zgoscenk itd., vanje tudi ni
mogocCe vrniti gradiva, ki je bilo
izposojeno za izposojnim pul-
tom.

Razvoj informacijske tehnologi-
je, ki je v tem Kikiju veckrat ome-
njen, prinasa vsako leto kaj nove-
ga, boljSega in kaj izpopolnjene-
ga. Naslednje vecje poglavje, ki se
7e kaZe na obzorju, so e-knjige, se
pravi digitalne datoteke s knjiz-
nim besedilom. Brati, kupovati in
izposojati jih je/bo mogoce na ra-
¢unalniku oz. po internetu. Za
Slovenijo bo predvidoma dovolj
ena sama ‘e-knjiznica’, do katere
pa bo na tisoCe, celo milijone do-
stopov. In vendar klasi¢ne oz. hi-
bridne (klasi¢ne in elektronske)
knjiZnice ne bodo izumrle, mora-
le bodo le upostevati spremembe,
ki se dogajajo okrog njih - tako
kot mi vsi.

H LP

Branje je zur, reading is cool

Projekt s tem imenom priprav-
ljamo v Solskem letu 2007/2008
KnjiZnica Velenje, Splo$na in stro-
kovna gimnazija Velenje ter Bri-
tish Council Slovenije. V okviru
projekta nacrtujemo 6 bralnih sre-
¢anj z dijaki velenjske gimnazije,
ki jih Zelimo spodbuditi k branju v
slovenscCini in angles¢ini, pa tudi
pritegniti k pogovoru o dolocenih
temah ter k aktivnejSim oblikam
sodelovanja. Dijakom se bo sode-
lovanje pri projektu priznalo kot
del izbirnih vsebin.

Slovenija je v letu 2006 zacela iz-
vajati nacionalno strategijo za raz-
voj pismenosti, ki je bila SirSi stro-
kovni javnosti prvi¢ predstavljena
na posvetu o strategiji

Nastop dijakov Gimnazije Velenje

no kulturo in izboljSati motivacijo za
branje ob razli¢nih formalnih in ne-
formalnih priloZznostih; omogo¢iti

dostop do branja in svetovanja v zve-
zi z izbiro knjig v vseh Zivljenjskih
obdobjih in razviti in predstaviti raz-
liCne strategije branja ter sposobnos-
ti kritinega branja.

Ker ima Zdruzeno kraljestvo na
tem podrocju veliko znanja in izku-
Senj, je Council ponudil pomo¢ in
sodelovanje razli¢nim partnerjem in
ustanovam v obliki tuje ekspertize in
izobrazevanj za sodelujoce. V letos-
njem Solskem letu so med 11 prijav-
ljenimi knjiZnicami izbrali 3 knjiZni-
ce - tudi velenjsko - in jim ponudili
sodelovanje v obliki darila 250 knjig
v angleskem jeziku. Te so zdaj na vo-
ljo na oddelku za odrasle skupaj s
propagandnim materialom za izved-
bo projekta Branje je Zur, reading is
cool. Otvoritvena prire-

pismenosti z naslovom
“Studija  angleskega
primera”, ki so jo mar-
ca 2006 organizirali
Ministrstvo za Solstvo
in Sport, Ministrstvo za
kulturo ter British
Council.

Ciljev strategije je
vec: v razlinih ciljnih
in starostnih skupinah
okrepiti zavedanje o
tem, da je pismenost
pomembna za posa-
meznike tako v njiho-
vem zasebnem kot v
poklicnem Zivljenju, pa
tudi za uspeh druzbe

ditev je bila 20. novem-
bra na dan slovenskih
splosnih knjiznic v pro-
storih KnjiZznice Vele-
nje. Ob tej priloznosti
je dr. Meta Grosman
predavala o branju v
medkulturnem poloza-
ju.

V mesecu oktobru je
bralna skupina pod
mentorstvom prof.
Alenke Gortan Ze iz-
vedla prvo bralno sreca-
nje. Celoten program
dela in srecanj je pred-
stavljen na spletni stra-
ni knjiznice.

kot celote; razviti bral-

HB.ZJ

Predavanje dr. Mete Grosman

Noviéke iz Sostanja
Septembra so bile v Sostanju glavne Pike Nogavicke.
V knjiZnici smo skupaj z vrtcema Sostanj in Velenje -
enota Vinska Gora - pripravili razstavo otroskih risbic
na temo Pikinih osemnajst. Nad risbicami so bili nav-
duseni uéenci sedmih razredov Osnovne $ole Sostanj,
ki so meseca oktobra v okviru projekta »Rastem s knji-
go« obiskali knjiznico. Predstavili smo jim delovanje
splosne knjiznice in iskanje gradiva po vzajemnem in

Katja, Vrtec Sostanj

lokalnem katalogu COBISS/OPAC. Vsak od njih je na
koncu prejel knjigo Spricevalo priljubljenega mladin-
skega pisatelja Slavka Pregla.

Najmlajsi SoStanjski (Se ne)bralci imajo najrajsi Cetrtke,
saj so se pricele ure pravljic. V novembru so knjiZnico
obiskale razli¢ne skupine iz Vrtca Sostanj. Otroci so se z
knjiznicarko pogovarjali o obnasanju v knjiZnici, ravna-
nju s knjigo, na koncu pa prisluhnili Se pravljici. Knjizni-
co so popestrili z novo razstavo risbic - Jesen v Vrtcu
Sostanj. Zacel se je tudi nov sklop potopisnih predavanj.
Tokrat je svojo alzirsko popotniSko avanturo predstavil
upokojeni televizijski snemalec Radovan Riedl.

V Knjiznici Sostanj smo priceli uvajati nove ¢lanske
izkaznice, ki bodo omogocale uporabo kioska Biblio

24.

H M. B.
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Kiosk in knjiznica
Smartno ob Paki

Knjiznica Smartno ob Paki je ena od dveh podruznic velenjske knjiz-
nice. Odprta je le dvakrat tedensko, in sicer ob torkih med 12. in 18.
ter ob Cetrtkih med 12. in 16. uro. Ravno zaradi tega je t.i. knjizni¢ni
kiosk vec¢ kot dobrodosla pridobitev, ki nudi bralcem mozZnost izposo-
je knjig tudi v casu, ko je knjiznica zaprta. Knjiznica Smartno ob Paki
se trenutno nahaja v nemogocih razmerah v prostorih kulturnega
doma, kjer za kiosk preprosto ni prostora, zato smo ga zacasno posta-
vili v tamkajs$nji Mladinski center. V zaCetku tega meseca so si lahko
prvi bralci Ze izposodili knjige. Zato seveda potrebujejo ustrezno knjiz-

Priporo¢amo

Patrik Ourednik:
Evropeana:
Kratka zgodovina
dvajsetega stoletja

Evropeana, po mnenju ¢eskih li-
terarnih kritikov najboljSa knjiga
leta 2001, izvirno in provokativno
popelje bralca po Evropi prejsnje-
ga stoletja. Spremljamo razvoj lju-

Anonima:
Zenska v Berlinu

Dogaja se ob koncu druge sve-
tovne vojne, ko so Rusi zavzeli
Berlin, ki je bil ¢asu po padcu na-
cizma prakti¢no brez moskih, ¢e
ne Stejemo starcev in deckov. Vse
polno pa je bilo Zensk, ki so si jih
Rusi kot nekaksen vojni plen nasil-

ni¢no izkaznico in kodo, ki jo dobijo v knjiznici. Izposodijo si lahko
dve knjigi naenkrat, rok izposoje pa je omejen na Stirinajst dni. Trenut-
no si lahko knjige izposojajo v €asu, ko je odprt Mladinski center, to
paje med 12. in 20. uro. V prihodnjem letu naj bi bil ob predvideni se-
litvi knjiZnice v nove prostore kiosk postavljen pred knjiznico, tako da
bo na voljo uporabnikom kadarkoli, torej 24 ur na dan. Prostorno in
sodobno knjiznico z vsemi modernimi posodobitvami, tudi takSnimi,
kot je kiosk, si bralci Knjiznice Smartno ob Paki zelo Zelijo in po vseh

teh letih tudi nedvomno zasluzijo.
B M.P.S.

Razstave v Mestni knjiznici Velenje

Trenutno so v velenjski mestni
knjiznici na ogled tri zanimive raz-
stave. Na §tirih razstavis¢ih se raz-
prostira pregledna razstava realiza-
cij ¢lanov Zbornice za arhitekturo
in prostor Slovenije, nastalih v letih
2004-2006. Na otroskem oddelku
je postavljena zelo lepa razstava z
naslovom Nase Zelje, ki so jo pri-
pravili v Vrtcu Najdihojca, muzej-
ska vitrina meseca pa v tem casu

predstavlja jaslice, novoletne
okraske in vos¢ilnice iz depoja Mu-
zeja Velenje.

0w Owv O [
Knjizniéni kurir
Priloga Nasega ¢asa, Velenje, oktober 2006

Odgovorni urednik: Vlado Vrbic
Urednik: Lado Planko
Pripravili: Lado Planko, Vlado Vrbi¢, Meta Pivk Srdi¢, Lidija
Crnko, Marjeta Blatnik, Brina Zabukovnik Jeri¢, Silvo Grmovsek,
Peter Groznik - Pec;
Fotografije: arhiv KnjiZznice Velenje;
Oblikovanje in prelom: Janja Kosuta Spegel

di, tehnike, umetnosti, kulture in
drugega dogajanja. Vendar pa ne
gre zgolj za dolgocasno enciklo-
pedi¢no nizanje podatkov, tem-
ve¢ za eminentno besedilo meta-
zgodovine. Avtor spretno vijuga
med zgodovinskimi dogodki in
dejstvi, ob tem pa uporabi veliko
mero ironije in ¢rnega humor-
ja.

Michal Snunit:
Ptica v dusi

Navidezno preprosta in nezna
pripoved za otroke, ki pa je zaca-
rala predvsem odrasle. Varianta
Malega princa, v smislu, da jo
lahko beremo, ne da bi imeli ob-
¢utek, da smo se pritihotapili v
otroski svet. Izraelska pisateljica
in novinarka je subtilno interakci-
jo med ¢lovekom in njegovo duso

no prisvajali ob vsaki priloznosti.
Prvoosebna izpoved anonimne
Zenske je napisana v obliki dnev-
niskih zapisov med aprilom in ju-
nijem 1945. Realno, kruto odstira
tancico skrivnosti, ki je bila dolgo
tabu in zaradi Cesar si knjige dolgo
tudi nih¢e ni upal izdati. Izpiljen li-
terarni stil daje slutiti, da del svoje-
ga Zivljenja z nami deli izobrazen-
ka, ki ji ni preostalo drugega, kot
da si je, kljub grozi, med ofocirji
nasla zacCasnega “zascCitnika” in se
predajala le njemu, dokler ni odsel
drugam, nato nasla drugega itn.

Vinko Mdderndorfer:
Odpria sem oci in
Sla k oknu

Tako preprosto, kot obljublja
naslov, se vse zaCne. Tjasa se zbu-
di in gre k oknu. Tadej, njen moz,
Se spi v njunem izbrano opremlje-
nem pocitniSkem domovanju ob
morju. V trenutku, ko vsega nave-

ponazorila s karikaturo ptice, ki
odpira in zapira predale duse, od-
visno od trenutnega pocutja posa-
meznika. Kajti vsakdo ima polno
predalckov, v katerih se skriva
mnoZica razlicnih Custev, ki slej
ko prej pridejo na plano, vendar
véasih ne ravno ob pravem tre-
nutku. Zgodba, skratka, ob kateri
brez slabe vesti prisluhnemo sebi.

licana Tjasa pogleda skozi okno,
se ji svet (Cesar sicer Se ne ve)
obrne na glavo. V morje namre¢
stopa mladeni¢, boZanski Maj,
pravi bohemski Apolon, ki je se-
veda vse, kar njen mozZ ni. Dva
moska in ena Zenska ter neskonc-

na nepotesenost, prava custvena
podhranjenost v sicer prenapol-
njenem materialnem svetu, ki lac-
no sega po ponujeni skusnjavi,
hkrati pa se ne zaveda posledic.
Klasicen ljubezenski trikotnik to-
rej, ki pa ga avtor skozi mavri¢no
paleto Custev, izzivalno in pronic-
ljivo ponudi bralcu, ki kar ne
more odloZiti knjige.

Ben Elton:
Na smrt slavni

Ob lucidni noriji Stevilnih res-
ni¢nostnih Sovih je tudi pri nas iz-
Sla knjiga Na smrt slavni. Dogaja-
nje je popolnoma enako kot v
vseh tovrstnih Sovih: peséico ljudi
za dolocCen Cas zaprejo v hiso, od
koder nimajo izhoda. Kamere jih
spremljajo na vsakem koraku, to-

rej tudi pod tusem, na straniscu,
med “meckanjem”, skratka pov-
sod. In gledalci to z velikim vese-
ljem in zanimanjem to poc¢nejo
tedne, nekateri tudi ves dan.
Kako se lahko torej ob tako bud-
nem ocesu prakti¢no cele Anglije
zgodi krut umor mladega dekle-
ta? Knjiga zanimivo prikazuje,
kaj vse so mladi pripravljeni stori-
ti za pet minut slave in s kaksno
manipulacijo organizatorjev se
soocajo tako tekmovalci kot gle-
dalci. Je vredno?

M.P.S.

Dva nova stripa

ISmail
Viadimir Arsenijevié,
Aleksandar Zograf

Ilustrirana novela je rezultat
francoskega projekta »Black is be-
autiful«, pri katerem risar najprej
nekaj nariSe, nato pa pisec po nav-
dihu risbe napiSe zgodbo. Pred
nami je torej uspeSen primer trka
med leposlovjem in stripom.

Predstavi se nam petnajstletni
beograjski panker, ki se sooca s
skrivnostno smrtjo oz. samomo-
rom svojega strica umetnika I§-
maila. Spoznamo njegovo lepo,
mlado mamo, ¢udaski ostareli
teti Milo in Drago, nesre¢nega
strojevodjo Drageca in strica Iva-

na, ki je v svojem umetniskem za-
gonu Zelel, da ga klicejo ISmail.

Zgodba se razvija v biografsko
zgodbo o nerazumljenem umetni-
ku ISmailu. Njegova smrt je svoje-
vrstna predstava, saj se pred vlak
uleZe skupaj s svojim najljubSim
umetniskim pripomockom - ko-
kosjo.

Stekleno mesto
Paul Auster, Paul
Karasik, David
Mazzucchelli

Stripovska razliica prvega dela
kultne newyorske trilogije Paula
Austerja je postavljena v okvir de-
tektivske zgodbe, v kateri se glav-
ni junaki srecujejo z osamljenost-
jo, realnostjo, absurdom in no-
rostjo.

Daniela Quina, neko¢ obetavne-
ga pesnika in pisatelja, zdaj pa pis-
ca srednje dobrih kriminalnih ro-
manov, sredi no€i zmoti telefonski

klic. Neznana oseba sprasuje po
zasebnem detektivu. Quinn ima
teZave z identiteto, zato mu ni tez-
ko prevzeti vlogo detektiva Paula
Austerja. Sprejme ponujeno delo
in zacne zasledovati profesorja
Stillmana, ki hoce za vsako ceno
odkriti izvorni Cloveski jezik. Still-
man se svojega odkrivanja loti s
straSnim eksperimentom, v Kate-
rem je vlogo poskusnega zajcka
dodelil lastnemu sinu. V stripu
ima prav posebno vlogo mesto
New York, saj je opisano kot labi-
rint, v katerem se zgublja glavni ju-
nak. Po mnenju Comics Journala
sodi delo med sto najboljsih stri-

pov 20. stoletja.
H M. B.

Glasbene novosti

Glasbena zbirka velenjske knjiznice ni pose-
bej velika; hitrost njene rasti je bistveno odvis-
na od denarja, ki ga knjiZnica lahko nameni

za nakup tega gradiva.

Pred kratkim smo zbirko obogatili s komplet-
nima izdajama s posnetki dveh glasbenih veli-
kanov, J. S. Bacha in W. A. Mozarta. Prednost
kompletne izdaje je ravno v tem, da prihrani
zamudno in v¢asih tudi brezplodno iskanje po-
sameznih, zlasti manj znanih skladb, za povrh
pa so na enem od cd-jev tudi besedila oz. lib-
reti. Za posnetke vseh del je bilo potrebno vec
kot 300 cd-jev, ki si jih je mogoce seveda spo-
soditi posamezno. Tako muzikalna kot tehnic-
na plat posnetkov sta ve¢ kot solidni, vmes so

tudi zanimivosti s festivalov. Tako najdemo
med izvajalci velika imena, kot so Nicolai
Ghedda, Edita Gruberova, Sir Charles Mack-
erras, Teresa Berganza, Thomas Hampson idr.

Velenjska knjiZznica je v tem trenutku edina v
Sloveniji, ki ponuja ti dve zbirki.

HLP
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Domoznanstvo

Jih poznate?

V knjiznici zbiramo gradivo za Saleski biografski leksikon, to
je za zbirko podatkov o vseh tistih, ki so za mesto in dolino
kaj posebnega storili ali pomenili. Poleg tega pripravljamo
pregled glasbenega Zivljenja in zgodovino knjiznice, ki bo v
letu 2009 praznovala 75 let obstoja. Ce imate doma karkoli -
fotografije, programe, stare knjige ..., kar bi bilo zanimivo in
bi lahko uporabili za objavo, vam bomo hvalezni, ¢e nam to
sporocite. Vse dokumente in predmete vam bomo seveda v
najkrajSem moznem roku vrnili - veseli bomo, ¢e jih bomo
lahko poslikali in poskenirali, da jih bomo lahko uporabili pri
nadaljnem raziskovanju in pisanju.

Na nekaj fotografijah, ki so ze prisle do nas, Zal ne poznamo
vseh sodelujocih. Zato bomo hvalezni vsakomur, ki bi med ob-
razi prepoznal svojega sorodnika, morda soseda, znanca ..., in

Na prvi fotografiji so Skalski tamburasi okrog leta
1905. Znana so imena moskih - od leve proti desni

stojijo Ivan Plazl, Jozef Plazl, Alojz Pocajt, Zal pa ne
vemo za imena tamburasic.

Na drugi fotografiji so spet Skalski tamburasi okrog
leta 1930, fotografirani pred Plazlovo trgovino.
Stojijo z leve: Joze Plazl, neznan, neznan, Johana
Smon, kapelnik Jozef Plazl st.; sedijo z leve: neznan,
neznan, Ivan - Johan Smon, Alojz Pocaijt.

nam to sporo€il na naslov Knjiznica Velenje, Titov trg 4,
Velenje, po telefonu na 03 8982559 (Silvo Grmovsek) ali 03
8982560 (Lado Planko) ali po e-poSti na naslov
postabralcev@vel.sik.si.

Na tretji fotografiji so tamburasi Svobode Velenje
konec dvajsetih let prejsnjega stoletja. Med
sedecimi je drugi z leve Leopold Planko, tretji
Zdravko Kovac (?), vsi drugi so neznani.

Cetrta fotografija je bila posneta sredi tridesetih let,
znan je edino Leopold Planko (sedi v sredini).

Tudi peta fotografija je iz priblizno istega ¢asa, kot
tretji z leve sedi Leopold Planko, kot cetrti z leve
sedi Janko Ulrih (?), kot drugi z leve stoji Franc
Dobnik.

V tisku

Zbirka Droben list
Skriti dnevnik Vinka Smajsa

jiznice Velenje.

fundacijo.

li tudi na sredstva sponzorjev.

Zbirko zadenjamo z intimno dnevnisko izpovedjo Saleskega rojaka
Vinka Smajsa Skriti dnevnik, ki je Ze v tisku - knjigo bomo predstavi-

li v mesecu januarju.

Odpiramo novo (staro)
poglavje v delovanju Kn-
Se do
pred kaksnimi desetimi
leti je Kulturni center
Ivana Napotnika izdajal
relevantne naslove, po-
tem pa se je zalozniStvo
preneslo pod drugo stre-
ho - Velenjsko knjizno

Glede na nasSo dejav-
nost pa smo se v Knjizni-
ci odlocili, da bomo spet
obudili zaloZnistvo, ki kn-
jiznicam pacé pritice. V
tisku je prva od knjiZic iz
zbirke Droben list. Na-
slov Droben list ima seveda korenine v Kajuhovi pesmi Jaz sem dro-
ben, droben list ..., hkrati pa pove, da gre za knjiZico manjSe velikosti
in obsega. V tej zbirki bodo nasli prostor tisti literarni izdelki iz nase-
ga prostora, ki niso zelo obsezni, pa si vsekakor zasluzijo objavo. Kako
pogosto bodo knjizice v zbirki izhajale, bo odvisno od »ponudbe« in pa
seveda od sredstev, ki bodo na voljo - pri ¢emer bomo seveda racuna-

mVv.v.

Marjan Marinsek
ZVEZDA ASTRID

Nas sodelavec Marjan Marinsek je zanesljivo naj-
plodovitejsi pisec Saleske doline v zadnjem desetletju,
saj v enajstem letu pisanja izdaja Ze enajsto knjigo!

Njegova tokratna knjiga Zvezda Astrid govori o le-
gendarni Svedski pisateljici, o njegovih srecevanjih z
njo, o Pikinem festivalu ... Knjiga je prijetno branje in
dragoceno pricevanje, tudi o Saleskem okolju.

HV. V.

Pogovor z Metko

Pivk Srdic

V pogovorih z upokojenima knjizni-
¢arkama Spelo Marin in Marjano Boru-
ta smo v prejs$njih Stevilkah Knjizni¢ne-
ga kurirja med drugim obujali spomine
na pionirske ¢ase poklicnega knjiZnicar-
stva v nasi dolini. Tokrat je na$ pogled
usmerjen v prihodnost, ki pa je v ve€ini
knjiznic ze nekaj ¢asa del resni¢nosti.
Sogovornica Metka Pivk Srdi¢ sodi
med najmlajSe delavke v velenjski knjiz-
nici in je iz generacije prvih diploman-
tov oddelka za bibliotekarstvo na ljubl-
janski filozofski fakulteti, ki so se zapos-
lili v tukaj$nji knjiznici. Zato je verjetno
med bolj poklicanimi za oceno o tem,
kako se v tukaj$nji knjiznici so-

videti razmeroma umirjeno, nikakor pa
ni monotono in Se manj dolgocasno.
Ravno pestrost je tisto, kar mi je pri mo-
jem delu najbolj vSec. In vcasih je te raz-
nolikosti Ze toliko, da ne vem vec, kje se
me glava drzi. Svetovanje bralcem pri iz-
biri leposlovja ali pa strokovnega gradi-
va za delo pri seminarskih in diplomskih
nalogah je namre¢ le del mojih opravil,
ki je najbolj na oceh obiskovalcem. Sicer
pa med drugim organiziram razlicne
javne dogodke v okviru prireditvenih de-
javnosti naSe knjiZznice, dvakrat teden-
sko delam v knjiznici v Smartnem ob
Paki, sodelujem pri vodstvu po knjiznici,

ocajo s sodobnimi potrebami
po servisiranju obiskovalcev z
nepreglednim Stevilom infor-
macij in podatkov, ki jih pro-
ducira sodobna postindustrij-
ska druzba.

Ali je bilo kaj dileme pri odlo-

canju o izbiri studija? Kaj je

prevagalo pri odlocitvi za bib-
liotekarstvo?

Slisati bo kliSejsko, vendar je
odlocitev za izbiro poklica pri-
Cela zoreti ze v mojem zgod-
njem otrostvu. Ne bom sicer
rekla, da mi je bila poloZena v
zibelko, imela pa sem pribliz-
no pet let, ko so del mojih
otroskih iger Ze bile knjige in
knjiznica. Knjige sem opreml-
jala z Zepki in kartoncki, kot
so to neko¢ poceli v knjizni-
cah, izposojala sem jih druzin-
skim ¢lanom in Ze takrat uzi-

vala, ¢e so me obkrozale.
Mami mi je morala vsak vecer pred spa-
njem prebrati vsaj eno pravljico. Kasne-
je, ko sem Ze znala brati, pa sem knjige
dobesedno pozirala. Prebrala sem jih
resni¢no ogromno. Pomembno je name
velenjski osnovni Soli Livada ga. Milica
Dolejsi. Svoje delo je opravljala z veliko
ljubeznijo, ki jo je znala prenesti tudi na
mlajSe. Verjetno ni nakljucje, da sta bili
moji soSolki, Marjeta Blatnik in Brina
Zabukovnik Jeri¢, ki sta zdaj tudi moji
sodelavki in sta obe prav tako koncali
studij bibliotekarstva. Skratka, glede na
vse okolis¢ine je bilo samoumevno, da
sem se takoj, ko sem v gimnaziji izvede-
la za Studij bibliotekarstva na filozofski
fakulteti, zanj tudi odlocila. Edina dile-
ma je bila, kaj poleg tega izbrati kot dru-
go Studijsko skupino in glede na svojo
ljubezen do jezikov sem se odlocila za
Studij francos$¢ine.

Ali je studij uresnicil tvoja pricakova-

nja?

Le delno. Studij je namreé zelo splo-
Sen, ima dva tuja jezika, razvojno in ko-
gnitivno psihologijo, ra¢unalni§tvo, in-
formatiko, zgodovino knjiznic in tiska
ter Stevilne strokovne predmete. Torej
nas Studij solidno opremi s splo§nim in
strokovnim znanjem, ki ga potrebujemo
pri svojem delu. Pogresala pa sem pred-
mete s podrocja knjizevnosti. Pri nobe-
nem S$tudijskem predmetu nam namre¢
ni bilo treba brati leposlovja, kar se mi
zdi precejsnja pomanjkljivost. Ce bi
imela priloznost ponovno izbirati, bi
poleg biblitekarstva zagotovo izbrala Se
Studij primerjalne knjiZevnosti.

Kaj pa delo v velenjski knjiznici? Ali us-

treza tvojim poklicnim ambicijam?

Veliko prijateljev in znancev me spra-
Suje, kaksno je pravzaprav moje delo, in
pravijo, kako mi je lepo, ker je v knjizni-
ci vse tako umirjeno in nestresno. Res
je, da je delo vsaj na prvi pogled morda

ki se zaCne Ze pri predSolskih otrocih,
pripravljam pravljicne in bibliopedagos-
ke ure. Glede na povedano, je moj odgo-
vor, da so pri delu resni¢no zadovoljene
moje poklicne ambicije, kajti opraviti
imam tako z ljudmi kot s knjigami, kar je
zame najboljSa kombinacija.

Kot studentka sem delala na filozofski
fakulteti v knjiznici oddelka za slovenis-
tiko in v Narodni in univerzitetni knjiz-
nici. Sploh slednja je ogromna in tam je
vsakdo zadolZen za neko podrocje dela,
kar pa je bilo zame premalo razgibano.
V nasi knjiznici pa je delo resni¢no di-
nami¢no, kar mi povsem ustreza.

Na izzive sodobne informacijske druzbe

poskusajo knjiznice odgovoriti s udeja-

njanjem koncepta t. i. digitalne oz. hib-
ridne knjiznice. Kako uspesni smo pri
tem v nasi knjiznici?

Menim, da kar precej. In prav je tako.
Hibridna knjiZznica je namre¢ kombina-
cija tradicionalne in digitalne knjiznice.
Knjiznice namre¢ Ze dolgo niso vec
samo zbirali§¢a knjig, ampak so vedno
bolj tudi informacijska sredi$ca in pros-
tor, kjer se obiskovalci prijetno pocutijo.
Poleg tega nam razvoj Stevilnih e-tock
predstavlja konkurenco, ki ji moramo
slediti, ¢e Zelimo ostati v koraku s Ca-
som. Mislim, da smo §e pravocasno
vstopili v vlak, ki tudi knjiznice pospese-
no pelje v novo elektronsko obdobje.
Opremljeni smo z infrastrukturo, ki je
za to potrebna, v nasi ponudbi je cedalje
veGji delez knjizni¢nega gradiva na elek-
tronskih medijih, bralcem ponujamo
elektronske baze podatkov ipd. Tudi
knjizni¢arji smo solidno usposobljeni za
delo s temi novimi tehnologijami in me-
diji. Ceprav $e vedno prevladujejo bralci
s klasicnimi potrebami po tiskanem
knjiznem gradivu, pa je zlasti med mla-
dimi Cedalje vec tistih, ki se pocutijo do-
mace tudi v nasi virtualni knjiznici.

H S.G.






